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Esta semana
Lunes, 26 de mayo

Día de los caídos: No hay clases

Martes, 27 de mayo

Registro: estás en funcionamiento para el año 2014 educación
Instituto de ciencias marinas viaje, Kelley/Quarre: 8:45-12:45
Suzuki rendimiento: 6:00-19:00
K-2 edades múltiples Portfolio Night: 7:00-20:00

Miércoles, 28 de mayo

Reconocimiento voluntario almuerzo: 11:45-13:00, gimnasio
Reunión General PTO: 13:00, gimnasio
3er grado Portfolio Night: 7:00-20:00

Jueves, 29 de mayo

Conjunto de Orff, banda y orquesta: 6:00-19:00
Multi edad 3-5, 4 º y 5 º grado Portfolio Night: 7:00-20:00

Viernes, 30 de mayo

Viaje del zoológico de San Francisco, 1er grado: 8:30-14:45
El mago de Rock & Roll, Yob: 10:00, 13:00, 19:00
Son pick-up en ejecutar registro, dorsal y camiseta en flota pies 
(859 Santa Cruz Ave): 12:00-16:00

Sábado, 31 de mayo

Son pick-up en ejecutar registro, dorsal y camiseta en flota pies 
(859 Santa Cruz Ave): 10:00-15:00

Domingo, 1 de junio

¿Estás en funcionamiento para la educación: 9:00
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Mirando hacia el futuro
Lunes, 2 de junio

Viaje Tech Museum, MLB: 8:45-13:30

Martes, 3 de junio

Viaje Tech Museum, Chan/Poole/Jagelka: 8:45-13:30
Olimpíada de Ciencias, gimnasio
La votación, sala de juegos

Miércoles, 4 de junio

Día de la carrera & Feria: 11:45-13:00

Jueves, 5 de junio

Jardín venta: 11:45-13:00, patio superior

Viernes, 6 de junio

Show de talentos: 8:30, gimnasio
Discusión sobre la lectura de verano de los padres: 8:15-9:00, 
biblioteca

Ver la Oak Knoll calendario para fechas y eventos más importantes.

Corte de districto Email

El sistema de correo electrónico del distrito experimentó una interrupción de esta semana.Mientras 
nuestro departamento técnico trabajó duro para restaurar el servicio completo, por favor tenga en 
cuenta que nosotros podemos no haber recibido comunicación de familiares a través de correo 
electrónico, aunque puede parecer que su correo electrónico fue enviado con éxito. Si usted no ha 
recibido una respuesta, lo mejor sería volver a enviar su correo electrónico.¡Gracias!

Reinscripción estudiantil obligatorio requerida por el 30 de junio

Todos los estudiantes en el distrito escolar de ciudad de Menlo Park (MPCSD) deben volver a 
inscribirse para 2014-2015 el 30 de junio de 2014. Nuestras escuelas están severamente 
impactadas por aumento de la matrícula, y así nos estamos requiriendo los padres para confirmar 
su lugar para el próximo año escolar, así como verificar los datos en archivo y la recepción de 
avisos legales anuales requeridos y acuerdos.

El distrito se pondrá en contacto con todas las familias durante la semana del 9 de junio con las 
instrucciones para la reinscripción en línea obligatoria para todos los estudiantes que estarán 
presentes los grados Kindergarten hasta 8 este otoño. Si usted no planea regresar al distrito en el 
otoño, póngase en contacto con registrador inmediatamente al (650) 321-7140 x 5600 o correo 
electrónico registrar@mpcsd.org del distrito! Incluso familias que recientemente registrado niños 
para Kindergarten tendrán que completar la reinscripción en línea. El distrito de nuevo utilizará 
Infosnap electrónicamente volver a inscribirse los estudiantes.
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El distrito enviará la reinscripción información por correo electrónico a todas las familias con una 
dirección de correo electrónico en la base de datos MPCSD. Si no hay ninguna dirección de correo 
electrónico en el registro para su familia, instrucciones de reinscripción se enviará por correo postal. 
Si el acceso a Internet es un problema, un equipo estará disponible en la oficina de Registraduría en 
181 Encinal Ave., Atherton. Por favor tenga en cuenta que las bases de datos utilizadas para 
boletines PTO y el distrito no son lo mismo que la base de datos del registro MPCSD. Consiguiendo 
así este boletín no significa que su email está en la lista de correo de la Registraduría. Si has 
cambiado tu dirección de correo electrónico en el año pasado, o si desea asegurarse de que la 
dirección de email correcta está en la base de datos del registro MPCSD, por favor un correo 
electrónico a registrar@mpcsd.org e incluya tu nombre, nombre de su hijo (s), escuela y grado.

Gracias por su cooperación con estudiante obligatoria la reinscripción.

Orden escolares para 2014-15

¿Quieren evitar las prisas de última hora para comprar útiles escolares este otoño? Tenemos la 
solución para usted! Orden útiles escolares a través de Oak Knoll PTO y tendrás todo lo que 
necesitas en el otoño. Es tan sencillo! A partir del martes, pedidos en línea puede realizarse en 
www.shopttkits.com y entrar en la escuela número de cuenta: 81339. Por favor nota, con la 
esperanza de simplificar las cosas, Grades 1-3 tienen la misma lista, mientras que los grados 4-5 
tienen la misma lista. Las clases de K-2 Multi tienen la lista idéntica para los grados 1-3, mientras 
que las clases Multi 3-5 tienen la lista idéntica a los grados 4-5. Todas las órdenes debido por 
viernes, 6 de junio.

Carrera día Feria

Estamos buscando voluntarios para participar en 2ª Feria de Oak Knoll anual de carrera día 
miércoles 4 de junio, 11:45-13:00 que se pedirá voluntarios para traer algunos materiales, 
imágenes o actividades prácticas que ayudarán a los niños aprender más sobre lo que haces.Todo 
tipo de trabajos ¡ Bienvenidos!

Los alumnos de 1 º-5 º serán invitados a visitar la feria y conocer diferentes oportunidades en 
nuestra comunidad. Los estudiantes son alentados a participar en carrera Spirit Day por venir a la 
escuela vestida para su futura carrera.

Por favor RSVP a Nicole Scott, consejero escolar.

Habitación padres inscritos para 2014-15

SER UN MADRUGADOR! SUSCRÍBASE AHORA A SER UN PADRE SALA 2014-15.

No te pierdas! Regístrate ahora para uno de los papeles más gratificantes de voluntarios en el Oak 
Knoll. Es una gran manera de conocer de primera mano lo que está pasando en la clase de su hijo 
y para conocer a otros padres y maestro de su hijo. Sala los padres juegan un papel crítico en el 
Oak Knoll, coordinación de voluntarios para fiestas, viajes de campo y voluntariado en su clase. Ser 
una junta de padres es divertido, suelen tener 4 padres de habitación por aula, y no requiere de 
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una junta de padres es divertido, suelen tener 4 padres de habitación por aula, y no requiere de 
mucho tiempo en el campus - así que, incluso si usted tiene hijos todavía en casa o trabaja a tiempo 
completo, esto es una gran oportunidad para que usted pueda involucrarse!

Haga clic aquí para inscribirse ahora!

Atención 5 º grado: Hillview noticias

El Club de servicio Hillview gustaría invitarte a dos eventos:

Jueves 5 de junio, 2:30-16:00: Vamos al final de la reunión del año en la PAC. Hillview Hillview 
servicio Club Aprender acerca de las actividades que hicieron este año (con los estudiantes de Oak 
Knoll y Encinal) y escuchar acerca de planes para el próximo año. Pizza se servirá como parte de la 
reunión y habrá una venta de pasteles! Ven a formar parte de un gran grupo de chicos que hacen la 
diferencia.

Lunes 16 de junio, 10:00-11:30: Únete al Club de servicio Hillview para una bienvenida al evento 
Hillview. Un par de semanas atrás que nuestro quinto grado tiene una pequeña muestra de lo que 
Hillview trata. ¿Creo que quieren más? Luego marquen sus calendarios para un recorrido por la 
escuela dirigida por 7mo y 8vo. Habrá bocadillos y mucha diversión en este día tan especial. Sus 
hijos realmente se llega a conocer su forma alrededor del campus y aprenderán de todo hay que 
saber acerca de ser un halcón en Hillview actuales estudiantes!

Confirmar su asistencia o solicitar información sobre este evento, por favor un correo electrónico a 
hvserviceclub@gmail.com. Si usted tiene alguna pregunta, póngase en contacto con Nicole Scott 
vía correo electrónico o 650-854-4433 ext 4107.
________________________________________________________________________________

Hillview Concilio

El Concilio Hillview está feliz de anunciar que tiene tres candidatos para llenar las tres posiciones 
abiertas para el 2014-15 al término 2015-16. Los nuevo Concilio nominados son Mónica Bosch y 
Tricia Barr. Andrea Luskin, actual Presidente, será un candidato para un segundo mandato. Los 
nominados del Concilio se votará oficialmente en la última reunión del Consejo de este año el 
martes 27 de mayo. La reunión se llevará a cabo en 15:30 en la sala de recepción de Hillview. Los 
candidatos deben estar presentes en la reunión. Todas las reuniones están abiertas al público. 
Todos los padres de corriente entrante Hillview estudiantes y para el año 2014-15 escolar que 
asisten a la reunión, son elegibles para votar.

 

Para obtener más información, póngase en contacto con Director Burmeister.

________________________________________________________________________________

Hillview Boletín entrega

Apúntate a la Hillview Newsletter y empezar a recibir noticias sobre sucesos de campus y las fechas 
de otoño. Texto "hillviewpto" a 22828 o haga clic en este enlace para comenzar su suscripción.

Pizarra Junta Directiva propuesta y presupuesto para 2014-15
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Vamos a votar en la Propuesta PTO tablero pizarra y presupuesto PTO para 2014-15, que fueron 
aprobadas en las reuniones de Junta Directiva el 9 de abril y 14 de mayo, respectivamente. Por 
favor asista a la Reunión General de miembros de PTO el miércoles 28 de mayo en 13:15 en el 
gimnasio donde se votará la membresía General PTO en estos artículos.

Están en ejecutar para educación 2014

 
5K / carrera divertida - 1 de junio a las 9:00 - ¿estás 
dentro?

* Registro en línease cierra en Martes 27 de mayoa la 
medianoche para el Son en ejecutar para educación 
2014!
* Recoger en persona de registro y babero y camiseta 
será el 30 de mayo 12:00-16:00 y el 31 de mayo 
10:00-15:00 en flota pies Sports (MP 859 Santa Cruz 
Ave.)
* Ven voluntario para hacer de esto un evento 
fantástico para todos! Póngase en contacto con 
Domonique Matthews si te gustaría 
ayudar!Necesitamos muchas manos para este evento 
increíble! También podemos acomodar los corredores 
y espectadores.
* No hay estacionamiento es permitido en el curso o 
cerca de la escuela de Oak Knoll. Por favor, 
caminar/bicicletas a Oak Knoll o tomar nuestro transbordador sale Hillview School cada 15 minutos 
a partir de las 7:45.
* Post corre que Wellness Feria va a ser genial! Mira todos nuestros patrocinadores. Comer, beber y 
ver nuestra ceremonia de premios también!

Vamos hacia fuera para una diversión y colocar mañana domingo 1 de junio a 9:00.

Premios por servicio MPCSD

Por favor únase a nosotros para felicitar a nuestros ganadores de Menlo Park City School District 
Service Award de 2014. Estos son los padres, profesores y personal que ha ido más allá para 
ayudar a nuestras escuelas y distrito. Muchos programas no existiría la escuela eran no fuera por 
este grupo de voluntarios dedicado y talentoso.

Felicitaciones a los ganadores de este año:

Escuela primaria Oak Knoll
Premios por servicio honorario:
Cathy Petersen, Joanne Lofthouse, Airel Tinajero, Aparna Bhardwaj
Premio al servicio continuo:
Barbara Snow
El premio del Presidente:
Tracy Watt
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Hillview Middle School
Premios por servicio honorario:
Maria Molinos, Bill Hairston, Hilary Holmquest
Servicio continuo de premios:
Katrien Burlinson
Equipo Mini curso: Pam Fernandes, Katie Angioletti, Pam Larkin, Parke Treadway, Monica Bosch, 
Mary Murphy
Concesiones de oro del Robles:
Harry Bell, Susan Brochin, Debbie Devoto, Nancy Kessler, Aimee Paquin, Linda Pebet, Sharron 
Thompson, Marleen Zwiers
Premios del Presidente:
Valerie Ambwani, Dean Wilkins

Consejo de distrito
Equipo de medida W:
Servicio continuo de premios:
Katie Ferrick, Tricia Barr
Premios por servicio honorario:
Stacey Jones, Stephanie Chen, Andrea Potischman
Premios de servicio honorario adicional:
Sam Bacio, Suzanne Pellican, Lisa Lajous, Stephanie Thomases
Concesiones de oro del Robles:
Laura Rico, Elizabeth Katz, Andrea Palmer, Shari Conrad, Rebecca Bloom
Premios del Presidente:
Allison Chao, Stacey Jones

Parque de Menlo-Atherton Education Foundation
Premios por servicio honorario:
Diane Sonsini, Karen Dearing, Cyndy Hogan, Chrisie Jedi, Omar Kinaan
Premios del Presidente:
Scott Hinshaw, Kristin Seuell

Encinal Elementary School
Premios por servicio honorario:

Bernice van der Meer, Rachel Knight, Robin Soran, Kari Riedel, Janet Meister
Servicio continuo de premios:
Kim Nyuyen
Premios del Presidente:
Carolyn Lynch, Rick Bentley

Laurel Elementary School
Premios por servicio honorario:
Desiree Vogt, Steele Harris, Marcus Blunt, Fiona Walker, Monty Gong
Equipo: Michele Vivar, Gina Andrighetto
Concesión de oro del roble:
Gail Bradley
El premio del Presidente:
Jenny Freiermuth

Noticias de la comunidad



CAMPAMENTOS DE VERANO ESTÁN AQUÍ!

Ahora es el tiempo para aprender acerca de algunas de las interesantes oportunidades de 
campamento en nuestra comunidad! Muchos nuevos campos han añadido su información a nuestro 
Sitio web de campamento de verano en las últimas dos semanas. Este sitio web se actualizará a 
medida que nueva información llega, regrese a menudo. (Tenga en cuenta que no hemos evaluado 
esta información o endosado a cualquiera de los campos, y el distrito no será responsable por 
cualquier aspecto de estos campos).

 

SixFifty Lacrosse
Menlo Park - 21 al 24 de julio, agosto 4-7 y 11-14 de agosto de 2014
Estas experiencias de campo son divertidas, alta energía diseñados para los entornos de 
enseñanza:
* Novatos o jugadores principiantes aprender los fundamentos del juego,
* Experimentados jugadores con un deseo de llevar sus próximos pasos en el desarrollo de su 
juego.
* Boys & Girls de entrantes 3er grado al salientes 8 º grado.
Campamentos de verano SixFifty están dirigidos por Director Lacrosse Menlo-Atherton Grizzlies 
juvenil, Matt Bond. Inscripciones e información adicional pueden ser encontrada en línea, o correo 
electrónico Entrenador Bond.

SamTrans
Ofrece un programa de pase anual que puede ayudar a las empresas cumplir con Senado proyecto 
de ley Nº 1339 que requieren los empleadores con 50 o más tiempo completo empleados para 
proporcionar a algún tipo de beneficios del viajero o programa de beneficios de viajero al 30 de 
septiembre de 2014. 
Por un precio asequible beneficio obtendrá sus empleados:
* Anuales ilimitado-ride pases para todos los empleados elegibles
* Acceso a todas las rutas de SamTrans 73
* Fácil y rápido proceso de embarque
* Tiempo para relajarse mientras SamTrans hace la conducción
El costo total de participar en el programa Way2Go es el mayor de $115 por empleado elegible o 
$11.500. El costo es prorrateado si el participante suma al programa por menos de un año 
completo.
Para obtener más información, visite la Web.

Nutrir el amor de su hijo de aprendizaje durante todo el verano largo
Programa de aprendizaje en línea exclusivo de la Universidad de Stanford para K-8 ya está 
disponible para su estudiante.
Se preparan para nuestro programa de verano y asegurar que su niño tiene la oportunidad de 
acelerar el aprendizaje en matemáticas K-8, artes del lenguaje y la escritura. Obtener la tarifa de 
activación de $25 cuando utilizas el cÃ!digo de verano en la inscripción. Cursos de comenzar tan 
bajos como $13 al mes y con tan sólo 20 minutos un par de días por semana, su hijo será seguir 
aprendiendo durante todo el verano. 

7 Matt Barnes baloncesto campamento anual
Lunes, 4 de agosto - viernes, 08 de agosto de 2014
Organizado por Electronic Arts (EA SPORTS)
9:00-15:00 con una hora de postratamiento extendido (hasta 16:00) para camionetas tarde
Ubicación:
Campus de Electronic Arts (EA)
209 redwood Shores Parkway, Redwood City, CA 94065
Chicos y chicas, edades 7-14 | Cuota de inscripción: $300
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Chicos y chicas, edades 7-14 | Cuota de inscripción: $300
La inscripción incluye entrenamiento fundamental, camiseta del campamento, almuerzo diario y 
aperitivos, una foto autografiada individual con Matt Barnes, un artículo autografiado personal 
(último día de campamento), juegos y concursos, certificado de terminación, sesiones con invitados 
especiales y un recorrido exclusivo del Campus de EA.
Para obtener más información o para inscribirse, por favor visite el sitio web.  

Patas para leer el programa de lectura de verano Teen
9 de junio - 9 de agosto

Biblioteca de Menlo Park

Los lectores pueden aprender, descubrir y crear en la biblioteca de Menlo Park este verano! Lea por 
lo menos 5 libros y crear un collage para ganar un libro gratis y entrar en un sorteo para ganar uno 
de los muchos premios. No te olvides de chequear el adolescentes sólo los eventos y programas 
que tenemos este verano.
Por favor vea nuestro folleto. Para preguntas Póngase en contacto con: Atajar irlandés (650) 330-
2530

Adopción de mascotas & Feria de la información
Sábado, 7 de junio, 11-14
¿Buscando un especial amigo peludo posiblemente adoptar? Pásate, mascotas perros lindos y 
aprender acerca de todas las edades en Menlo Park biblioteca de lectura de verano. (Feria de 
adopción será justo afuera de la biblioteca bajo los árboles de roble).

Noche adolescente
Juegos & viernes, 20 de junio 6:30-20:30 cena
¿Amor comida y diversión? Únase a nosotros para un picnic de noche adolescente. La biblioteca de 
Menlo Park proporcionará bocadillos y refrescos ligeros. Traer un plato para compartir con los 
demás. Registro requerido.

Scooby Doo maratón
El viernes, 18 de julio 6:30-20:30
Únase a nosotros para una maratón de Scooby Doo y revivir su infancia. La biblioteca de Menlo 
Park proporcionará Scooby snacks y refrescos ligeros. Registro requerido.

Collages
Sábado, 28 de junio, el 12 de julio y el 2 de agosto, 2-4 pm
Conseguir una ventaja en su lectura collage por asistir a las sesiones de taller de Collage de Betsy 
Halaby de verano. Aprender sobre la historia del collage y ver algunos ejemplos que te inspire a 
crear tus propias obras de arte en el futuro las sesiones. No es necesario registrarse.

Club de lectura de verano
Sábado, 24 de junio, 19 de julio y el 9 de agosto de 3:00-16:30
¿Libros de amor? ¿Películas de amor?
Únase a nosotros para el club del libro como discutimos un libro que ha sido convertido en una 
película. Agosto 2ª sesión variará en el tiempo de las sesiones anteriores dependiendo de la 
longitud de la película. Es necesario registrarse.

Lectura de verano 2014 Mural Art Project
El miércoles 25 de junio, 2 de julio, 16 de julio y el 23 de julio * 10:15-12:15
¡ Únete a instructor de arte Betsy Halaby para crear una colección de animales en 3D para decorar 
la biblioteca!
Para el volante, por favor siga este enlace: http://menlopark.org/DocumentCenter/View/4014
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Para obtener más información sobre eventos/oportunidades mencionadas o eventos enumerados 
en boletines anteriores, visite la página de Enlaces de la comunidad del distrito.
 

Enlaces rápidos

Oak Knoll web 
Oak Knoll calendario 
MPAEF web 
MPCSD web

Boletín presentaciones

Por favor enviar anuncios y volantes para Newsletter@oakknollschool.comeventos de for Oak Knoll. 
Por la esquina de la comunidad, enviar propuestas a communitynews@mpcsd.org. 

La fecha límite para ambas direcciones de correo electrónico es al mediodía el miércolesantes de 
la fecha de publicación. Pautas para la presentación están disponibles en línea. 

Boletín Archives

Para leer más allá de Oak Knoll PTO boletines, por favor visite nuestra archivos.
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